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Nikdo nedokdzal okouzlit svoje publikum tak jako dédecek,
kdyz sedél na prasilovské lavici, lehce naklonény nad hal a Gsta
plnd Zvykaciho tabdku.

,Ale dédo... je to pravda?” divila jsme se my vnoucata.

,» 1y, co fikaj jenom to, co je pravda, nemd cenu poslou-
chat,“ odpovédél dédecek.

Tuto knihu vénuji jemu.

Jonas Jonasson






KAPITOLA 1.

Pondéli 2. kvétna 2005

Mohlo by se zd4t, Ze se Alan Karlsson mél rozhodnout uz dfiv,
zachovat se dostate¢né chlapsky a sdélit svoje rozhodnuti lidem
kolem sebe. Ale Alan Karlsson nikdy o ni¢em dlouho nedumal.

Takze sotva mu ten ndpad projel hlavou, stafec oteviel okno
svého pokoje v pfizemi domova duchodct v sédermanland-
ském Malmképingu a vylezl na zéhon.

Tenhle manévr mu dal zabrat a neni divu, protoze Alan se
pravé ten den dozil sta let. Za necelou hodinu méla ve spo-
le¢enské mistnosti domova vypuknout narozeninovd oslava.
Ml se ji zGiCastnit sém starosta. A reportérka mistnich novin.
A vsichni ostatni stafici a stafenky. A cely personal v ele se zlou
sestrou Alici.

Objevit se na ni nehodlal pouze sdm oslavenec.



KAPITOLA 2.

Pondéli 2. kvétna 2005

Alan Karlsson vdhavé postdval v maceskovém zdhonu, ktery se
tdhl podél bo¢ni zdi domova diichodcti. Mél na sobé hnédé
sako, hnédé kalhoty a na nohou hnédé trepky na doma. Nebyl
zddny manekyn, ale to ¢lovék v tomhle véku je mélokdy. Byl na
tteku z vlastni narozeninové oslavy, a to ¢lovék v tomhle véku
je taky mdlokdy, v neposledni fad¢ proto, ze se malokdy toho-
hle véku dozije.

Alan uvazoval, jestli se md namdhat vlézt oknem zpdtky pro
klobouk a boty, ale kdyz se presvédéil, Ze ndprsni taska je kaz-
dopddné na svém misté ve vnitin{ kapse saka, vykaslal se na to.
Navic sestra Alice uz nékolikrat prokdzala, ze md $esty smysl (at
si koralku schoval sebelip, vidycky ji nasla). Moznad ted vevnitt
chodi sem a tam a tusi, ze se d¢je néco nekalého.

Radsi se honem vypafim, pomyslel si Alan a s praskdnim
v kolenou vykrocil ze zdhonu. Ve srajtofli mél, pokud si dobte
vzpominal, nékolik nasetfenych stovek, a to bylo dobte, poné-
vadz se chtél drzet dél od lidi a to ho bude néco stdt.

Pak otocil hlavu a podival se na domov diichodcti, o kterém



si jesté neddvno myslel, Ze bude jeho poslednim pozemskym pri-
bytkem. A fekl si, Ze umfit snad muaze nékdy jindy a nékde jinde.

Stolety stafik se vydal na cestu ve svych curacich trepkdch
(tak se jim fikd proto, ze muzsti v prezrdlém veku pfi ¢urdni
ziidkakdy docuraji dil nez na boty). Nejdfiv prosel parkem
a potom se vydal ddl podél volného prostranstvi, kde se tu
a tam, pfestoze jinak $lo o velmi poklidné méstecko, konal trh.
Po nékolika stech metrech zasel za hrdé se tycici stfedoveky
kostel a posadil se na lavicku vedle nékolika ndhrobnich ka-
mend, aby dal odpocinout kolenim. Mistni lidi byli zbozni jen
natolik, Ze se Alan mohl spolehnout, Ze ho tady nechaji na po-
koji. Zjistil, ze ironii osudu je stejny ro¢nik jako jisty Henning
Algotsson, ktery lezel pod kamenem naproti mistu, kde ted se-
dél on. Rozdil mezi obéma muzi spocival mimo jiné v tom, ze
Henning uz pfed jedenasedesiti lety vypustil dusi.

Kdyby mél Alan jinou povahu, moznd by mu vrtalo hlavou,
na co Henning v pouhych tficeti deviti letech zemfel. Ale Alan
se nepletl do cizich zdlezitosti, pokud to nebylo nutné, a ono to
vétsinou nutné nebylo.

Misto toho si fikal, Ze se asi mylil, kdyZ si v domové du-
chodcii myslel, Ze muze klidné umfit a na vSechno se vykaslat.
Ptestoze ho totiz bolelo celé télo, urcité bylo daleko zajimavéjsi
a poucnéjsi utikat pred sestrou Alici nez lezet bez hnuti dva
metry pod zemi.

Pak oslavenec vstal, vzeprel se bolavym kolentim, rozloucil
se s Henningem Algotssonem a pokracoval ve $patné napldno-
vaném uteku.

Sinul si to ptes hibitov smérem na jih, kdyZ se mu do cesty
postavila kamennd zidka. Neméla sice na vysku vic nez metr,
ale Alan byl stolety stafik, ne skokan. Na druhé strané ¢ekalo
malmkopinské autobusové nddrazi a stafec v té chvili pocho-



pil, Ze ho vetché nohy nesou pravé tam. Kdysi, o mnoho let
difv, Alan presel Himdlaj. To bylo obtizné. Ted, kdyz stal pted
posledni prekdzkou, kterd ho odd¢lovala od nddrazi, si na to
vzpomnél. Vzpomnél si na to tak Zivé, Ze se mu zidka pred
o¢ima smrskla téméf v nic. A kdyz byla nejmensi, Alan ji na-

vzdory svému véku a kolentim prelezl.

V Malmképingu dochdzi mélokdy k tlacenici a tento slu-
ne¢ny jarni den nebyl zidnou vyjimkou. Od okamziku, kdy
se nahonem rozhodl, Ze se neobjevi na oslavé svych vlastnich
stych narozenin, Alan jesté nepotkal Zivou dusi. Kdyz se v trep-
kich vsSoural do ¢éekdrny autobusového nddrazi, byla skoro
prdzdnd. Ale jenom skoro. Uprostied ¢ekdrny stdly, opéradly
k sob¢, dvé fady lavi¢ek. Véechna mista byla volnd. Napravo se
nachdzela dvé okynka — jedno bylo zaviené, kdezto za druhym
sedél hubeny muzik s malymi kulatymi brejlickami, fidkymi,
na stranu s¢esanymi vlasy a ve vesté¢ od uniformy. Kdyz Alan
vstoupil, muzik ustarané vzhlédl od monitoru pocitace. Moznd
se mu zddlo, Ze se tu tohle odpoledne dvefe netrhnou. Alan
zrovna zjistil, Ze v éekdrné neni jedinym cestujicim. V jednom
rohu totiz stdl ttly mladik s dlouhymi umasténymi blond vlasy,
s rozjezenymi vousy a v dzinové bundé s ndpisem Never Again
na zddech.

Mladik nejspi$ neumél ¢ist, ponévadz cloumal dvefmi za-
chodu pro postizené, jako by ndpis ,Mimo provoz®, vyvedeny
¢ernym pismem na ohnivé zlutém pozadi, nic neznamenal.

At tak ¢i onak, vzdpéd se presunul ke dvefim vedlejsiho
zichodu, ale tam narazil na jiny problém. Mladik se zjevné
nechtél odloucit od svého velkého sedého kufru na kolec¢kach,
jenze zdchod byl pro né oba maly. Alan si uvédomil, ze mla-
dik bude muset bud béhem vykondvini potieby nechat kufr
venku, nebo ho stréit dovnitf a venku zastat sim.



Mladikovy starosti ho vsak prilis nezajimaly. Radsi se snazil
zvedat nohy, kdyz drobnymi kracky zamifil k muzikovi v ote-
vieném okynku a informoval se, jestli ndhodou v nejblizsich
minutdch nékam, kamkoli, nejede néjaky dopravni prostredek,
a pokud ano, kolik by to stdlo.

Muzik vypadal unavené. A ziejmé nékde v poloviné Ala-
nova vykladu ztratil nit, ponévadz se po nékolika vtefindch
pfemysleni zeptal:

»A kam byste, pane, chtél jer?*

Alan se znovu nadechl a pfipomnél muzikovi, ze mu pravé
vysvétlil, ze cil cesty, jakoz i zptisob cestovani podrizuje vécem,
jako je a) ¢as odjezdu a b) cena.

Muzik opét nékolik vtefin mlcel a pfitom nahlizel do svych
jizdnich rddu a stravoval Alanova slova.

,Za tii minuty odjizdi autobus ¢islo 202 do Stringnisu.
Hodi se vim to?“

Jisté, Alan usoudil, Ze se mu to hodi, nacez se mu dostalo
informace, Ze zminény autobus odjizdi z ndstupisté ptimo pred
dvefmi termindlu a Ze nejjednodus$i bude, kdyz si jizdenku
koupi pfimo u fidice.

Alanovi vrtalo hlavou, co muzik v tom okynku dél4, kdyz
neproddvd jizdenky, ale nic nefekl. Muzikovi moznd hlavou
vrtalo totéz. A tak Alan podékoval za pomoc a pokusil se nad-
zvednout klobouk, ktery si v samém spéchu zapomnél vzit
s sebou.

Stolety statik se posadil se svymi tivahami na jednu ze dvou
prézdnych lavicek. Do tif hodin, kdy méla zacit ta zatracend
oslava v domové duchodcti, zbyvalo dvandct minut. Kazdou
chvili zabusi nékdo na dvefe Alanova pokoje a pak propukne
velky cirkus.

Oslavenec se sdm pro sebe usmdl a pfitom koutkem oka zjis-
til, Ze se k nému nékdo blizi. Byl to ten ttly mladik s dlouhymi



mastnymi blond vlasy, s rozjezenymi vousy a v dzinové bundé
s ndpisem Never Again na zédech. Mifil pfimo k Alanovi a za se-
bou tdhl velky kufr na ¢tyfech koleckdch. Alan pochopil, Ze hrozi
velké nebezpedi, ze s tim vlasi¢em bude muset konverzovat. No
budiz, aspor uvidi, jak se dnesni mlddez divd na to ¢i ono.

Skute¢né doslo k dialogu, i kdyZ nijak zvldst sofistikova-
nému. Mladik se nékolik metrti od Alana zastavil, chvilenku si
starce prohlizel a pak pronesl:

,Hele, vole.“

Alan vlidné odpovédeél, Ze mu pieje dobré odpoledne, a otd-
zal se, jestli mu muze néjak pomoct. Mohl. Mladik chtél, aby
mu dohlédl na kufr, az on bude na zéchodé vykondvat potfebu.
Neboli, jak to sim formuloval:

»,Musim se jit vysrat.”

Alan mile pravil, Ze je sice stary a vetchy, ale zrak mu stdle
slouzi a dohlédnout mladikovi na kufr pro néj neni nijak tézky
tikol. Zato mu doporucil, aby si pti vykondvani potieby pospi-
$il, jelikoZ jemu, Alanovi, jede za chvili autobus.

To posledni uz mladik neslysel, protoze diiv nez Alan stacil
dofict svou odpovéd, zamifil rychlym krokem k zichodu.

Stolety statik se nikdy na nikoho neroz¢iloval, at uz k tomu
byl, nebo nebyl divod, a nepoboufilo ho ani neotesané chovani
tohohle mladika. Ale nechoval k nému ani vyloZené sympatie,
coz sehralo ur¢itou roli v tom, co se stalo vzdpéti.

Pouhych nékolik vtefin poté, co za sebou mladik zaviel
dvefe zdchodu, totiz pfed vchod termindlu pfijel autobus ¢islo
202. Alan se podival na autobus a pak na kufr, potom znovu na
autobus a pak znovu na kufr.

Ur¢ité ma kolecka, fekl si. A tady je pdsek, za ktery se d4
tdhnout.

A tak Alan piekvapil sdm sebe, kdyz ucinil — d4 se prece je-
nom fict — pozitivni rozhodnuti.



Ridi¢ autobusu byl ochotny a zdvotily. Pomohl starému pa-
novi vytédhnout velky kufr do autobusu.

Alan mu podékoval a z vnitini kapsy saka vytdhl ndprsni
tadku. Ridi¢ se zeptal, jestli pojede az do Stringnisu, a Alan
si spocital, jak je na tom s financemi. Sest set padesit korun
v bankovkdch a k tomu jesté nékolik minci. Pomyslel si, Ze
bude lepsi, kdyZ mu penize vydrzi co nejdéle, a tak vyndal pa-
desdtikorunu a zeptal se:

,Kam dojedu za tohle?“

Ridi¢ vesele prohodil, Ze je zvykly na lidi, ktefi védi, kam
cestuji, a nevédi, kolik to bude stdt, a tohle Ze je pfesné naopak.
Potom se podival do jizdniho fddu a sdélil Alanovi, Ze za Cty-
Ficet osm korun s nim miize jet k Zeleznién{ stanici Byringe.

To se Alanovi zamlouvalo. Dostal jizdenku a dvé koruny
nazpét. Cerstvé ukradeny kufr fidi¢ postavil do zavazadlového
prostoru za svoje sedadlo a sdm Alan si sedl na prvni sedadlo
vpravo. Odtamtud vidél pres okynko do ¢ekdrny autobusového
nddrazi. Kdyz fidi¢ zafadil rychlost a rozjel se, dvefe zdchodu
byly stile jesté zaviené. Alan si kvili mladikovi pfdl, aby za
nimi stravil krdsné chvile — s ohledem na zklamdni, které na

ngj &ekd.

Autobus do Stringnisu nebyl toho dne odpoledne nijak
ptecpany. Az skoro Gplné vzadu sedéla zZena ve stfednich le-
tech, kterd nastoupila ve Flenu, uprostfed mladd maminka,
kterd se do autobusu probojovala v Solberze s dvéma détmi,
z toho s jednim v kocdrku, a Gplné veptedu staficky muz, ktery
pristoupil v Malmképingu.

Posledné jmenovanému prévé vrtalo hlavou, pro¢ ten velky
Sedy kufr na ¢tyfech koleckdch ukradl. Treba proto, Ze se dal
ukrdst? A proto, ze jeho majitel je trouba? Nebo proto, ze v tom
kufru jsou moznd boty a dokonce i klobouk? Nebo proto, ze on



sdm nemd co ztratit? Kdepak, Alan si nedokdzal nijak odpové-
dét. Kdyz clovek zije prescas, muze si leccos dovolit, pomyslel
si a udélal si pohodli.

Uderem tieti hodiny autobus projel Bjorndammen. Alan
konstatoval, Ze zatim je s tim, jak se dneska véci vyvijeji, spo-
kojeny. Pak zavfel o¢i a dal si odpoledniho $lofika.

Pravé v tom okamziku zaklepala sestra Alice na dvefe po-
koje ¢islo 1 v domové dachodcit v Malmkopingu. Zaklepala
znovu a pak jesté jednou.

,Prestante délat hlouposti, Alane. Uz je tady starosta
i vSichni ostatni. Slysite? Snad jste zase nepil, Alane? Tak pojdte
uz, Alane! Alane?”

Zhruba soucasné se oteviely dvefe momentdlné jediného
fungujiciho zichodu na malmképinském autobusovém nd-
drazi. Vysel z nich mladik, kterému se hned ve dvojim slova
smyslu ulevilo. Udélal nékolik kroku doprostred ¢ekdrny a pfi-
tom si jednou rukou upravil opasek a druhou si procisl vlasy.
Pak se zastavil, zaziral na obé prazdné lavicky a poté rychle
stocil pohled nejdfiv doprava a potom doleva. Nacdez hlasité
pravil:

»Kurva, pic¢a, himlhergot, do prdele...“

Zarazil se a pak se znovu nadechl:

,Ja t¢ zabiju, dédku zasranej! Jen co té najdu.“



KAPITOLA 3.

Pondéli 2. kvétna 2005

2. kvétna tésné po tieti hodiné odpoledne vzal klid v Malmko-
pingu na nékolik dni za své. Sestra Alice z domova dtchodct
si, misto aby se rozzlobila, zacala délat starosti a dosla si pro
univerzdln{ kli¢. Jelikoz se Alan nepokusil svou tnikovou cestu
nijak skryt, vzapéti se ukdzalo, ze oslavenec vylezl z okna. Ze
stop, které po sobé¢ zanechal, se dalo vyvodit, ze chvili podupé-
val v maceskdch a potom zmizel.

Starosta mél z moci svého tfadu pocit, ze by se mél ujmout
veleni. Vydal rozkaz, aby se zaméstnanci domova vydali ve
dvouclennych skupindch zmizelého hledat. Alan nemohl byt
daleko, takze skupiny se mély zaméfit na nejblizsi okoli. Jedna
byla vyslina do parku, jedna do prodejny alkoholu (sestra
Alice védéla, ze tam Alan obcas zabloudi), jedna do ostat-
nich obchodii na hlavni ulici a jedna do skansenu na kopci.
Sdm starosta zlstal v domové dichodct, aby dohlédl na sta-
fenky a stafiky, kteff se jesté nevypatili, a aby zvazil dalsf kroky.
A hledace vyzval, aby se chovali diskrétné: neni tfeba celou véc
zbyte¢né rozvifovat. Ve vzniklém zmatku si neuvédomil, zZe



jednu ze skupin, které pied chvilkou vyslal do akce, tvoii re-
portérka mistnich novin a jeji fotograf.

Autobusové nddrazi do starostovy primdrné prohleddvané ob-
lasti nespadalo. Pfesto uz véechny jeho kouty prosmejdila jedna
jednoclenna skupina, sestdvajici z nanejvys rozzlobeného ut-
lého mladika s dlouhymi mastnymi blond vlasy, s rozjezenymi
vousy a v dzinové bundé s ndpisem Never Again na zédech.
Jelikoz ani stafik, ani kufr nebyli k nalezeni, mladik rozhodné
vykrocil k muzikovi v jediném otevieném okynku, aby si opat-
fil informace o staiikovych ptipadnych cestovnich pldnech.

Muzik mél sice své price uz plné zuby, ale profesiondlni
hrdost mu zlstala. Proto hlu¢nému mladikovi vysvétlil, Ze
nelze rezignovat na integritu cestujicich, a vzdorovit¢ dodal,
ze mu v zddném piipadé nehodld informace, které si pieje,
poskytnout.

Mladik chvili mléel a zddlo se, Ze si to, co mu muzik prévé
fekl, preklddd do matefstiny. Pak se posunul o pét metrii doleva,
k nepfilis pevnym dvefim kanceldfe. Nenamdhal se zkontro-
lovat, jestli nejsou zaméené. Misto toho se rozbéhl a pravou
nohou, obutou do vysoké boty, dvefe vykopl, az se z nich roz-
lédly trisky. Diiv nez muzik stihl zvednout telefon a pfivolat
pomoc, zjistil, ze se mrskd ve vzduchu pfed mladikem, ktery ho
pevné drzi obéma rukama, kazdou za jedno ucho.

,J4 moznd nevim, co je to intigrita, ale zato moc dobfe
umim kazdymu rozvazat jazyk,“ pravil mladik muzikovi, nacez
ho s zuchnutim pustil do jeho otdcec Zidle.

Mladik muzikovi vysvétlil, co pomoci kladiva a hfebiku
hodl4 udélat s jeho pohlavnim orginem, kdyz mu muzik ne-
bude po vili. Jeho liceni bylo tak sugestivni, Ze se muzik ihned



rozhodl vyklopit, co vi, totiz Ze dotceny staitk se pravdépo-
dobné vydal autobusem do Stringnisu. Jestli si s sebou vzal
néjaky kufr, to ovsem fict nedokdze, nepatii pfece k tém, co
$pehuji cestujici.

Pak se muzik odmléel, aby vidél, jak je mladik s jeho vy-
povédi spokojeny, a ihned zjistil, ze udéld nejlip, kdyz mu
poskytne jesté dal$i idaje. Proto mu sdélil, Zze mezi Malmképin-
gem a Stringnisem je dvandct zastdvek a Ze starik samozfejmé
mohl vystoupit na kterékoli z nich. Vic by toho mel védét fi-
di¢ autobusu, ktery se md podle jizdniho fidu v 19.10, cestou
zpatky do Flenu, vrdtit do Malmképingu.

Mladik se ted posadil vedle vydéseného muzika s bolavyma
usima.

»~Musim pfemejslet, ozndmil.

A tak pfemyslel. Napadlo ho, ze by z muzika mohl zcela
jisté vyttast ¢islo mobilniho telefonu fidi¢e autobusu a fidici
pak zavolat, ze stafikav kufr je ve skute¢nosti ukradeny. Ale to
by pochopitelné riskoval, ze fidi¢ do toho zapoji policii, coz
on rozhodné nechtél. Navic to vlastné ani tak moc nespéchalo,
protoze ten dédek vypadal strasné stafe, a kdyz ted's sebou tdhne
kufr, bude se muset — pokud se bude chtit dostat ze Stringnisu
dal — presouvat vlakem, autobusem nebo taxikem. Tim piddem
bude po sobé¢ zanechdvat nové stopy a vidycky se najde nékdo,
kdo v usnim zévésu rad povi, kam se staiik vydal. Mladik davé-
foval své schopnosti presvédéit lidi, aby fekli, co védi.

Kdyz mladik dopfemyslel, rozhodl se, Ze vyckd prislusného
autobusu a bez piehnané vlidnosti se setkd s jeho fidicem.

Jakmile padlo rozhodnuti, mladik opét vstal a vysvétlil mu-
zikovi, co se stane s nim, s jeho zenou, détmi a domécnosti,
pokud o tom, co se pravé stalo, uvédomi policii nebo nékoho
jiného.

Muzik nemél ani Zenu, ani déti, ale hrozné rdd by si zacho-



val obé usi i pohlavni orgdn. A tak na svou Cest slibil, Ze ani
necekne.

Svtyj slib dodrzel, az do dalsiho dne.

Vyslané dvouclenné skupiny se vritily do domova duchodct
a hldsily, co zjistily. Nebo spis, Ze nic nezjistily. Starosta do toho
instinktivné nechtél zapojovat policii a premyslel, az se z néj
koutilo, jestli by ho nenapadla néjaka alternativa, kdyz se ho
reportérka mistnich novin dovolila zeptat:

,»Co, pane starosto, hodldte délat ted?”

Starosta nékolik vtefin mléel a potom odpovedél:

»oamoziejmé do toho zapojim policii.“

Boze, jak on nesndsi svobodny tisk!

Alana probudil fidi¢, ktery do néj pritelsky dloubl a ozndmil
mu, e uz dorazili k Zelezni¢ni stanici Byringe. Hned nato
pfednimi dvefmi vystrkal, s Alanem v zdvésu, inkriminovany
kufr.

Ridi¢ se stafika zeptal, jestli to ted uz zvlddne sim, a Alan
mu odpovédél, at si nedéld starosti. Pak mu podékoval za po-
moc, a kdyz autobus znovu vyjel na silnici ¢islo 55 a pokracoval
smérem na Stringnis, zamdval mu na rozlou¢enou.

Vysoké smrky kolem Alana zastinovaly odpoledni slunce
a jemu v tenkém sdcku a trepkdch na doma zacala byt zima. Po
néjakém Byringe nikde ani pamdtky a po néjakém nddrazi uz
viibec ne. Do tif svétovych stran se rozprostiral les, les a zase les.
A doprava vedla uzk4 $térkova cesticka.

Alana napadlo, Ze v tom kufru, kterv si tak narychlo pfi-



vezl z legrace s sebou, je moznd teplé obleceni. Ale kufr byl
zamdeny a zkouset se do néj dostat bez $roubovaku nebo néja-
kého jiného ndfadi nemélo smysl. Zbyvalo tedy jenom né¢kam
vykrocit — pfece tady u silnice nezmrzne! Zku$enost mu fikala,
ze by se mu to asi nepodafilo, ani kdyby se o to snazil.

Kufr mél nahofe na jednom konci pasek, a kdyz se za ten
pasek zatdhlo, kufr se na kolec¢kdch poslusné rozjel. Alan krdt-
kymi S$ouravymi kroky zamifil po Stérkové cesticce do lesa.
Kufr poskakoval tésné za nim po $térku sem a tam.

Po nekolika stech metrech Alan dorazil k tomu, co, jak po-
chopil, bylo nddrazi Byringe — zrusend nddrazni budova u zcela
zrudené trati.

Alan byl sice na svych sto let chlapdk, ale ted se toho béhem
kratké doby tolik semlelo. Posadil se tedy na kufr, aby si uspo-
fddal myslenky a nabral silu.

Sikmo nalevo pred nim stila opryskand patrovd Zlutd na-
drazni budova, kterd méla vSechna pfizemni okna zatlu¢end
nehoblovanymi prkny. Sikmo napravo se do déli téhla zrugend
zelezni¢ni trat, rovné se zafezdvajici jesté hloubéji do lesa, ve
kterém se Alan uz nachdzel. Pfirodé se jesté nepodatilo koleje
zcela poztit, ale zddlo se, Ze je to jenom otdzka casu.

Drievéné ndstupisté uz nevypadalo moc bezpecné. U nej-
zaz$iho prkna se dal dosud zahlédnout nédpis ,Nevstupujte do
kolejisté!“ Alan si pomyslel, Ze do kolejisté lze vstoupit bez ne-
bezpeéi. Ale kdo se zdravym rozumem by dobrovolné vstoupil
na nastupisté?

Vzipéti se mu dostalo odpovédi, protoze v tom okamziku
se oteviely o$untélé dvefe do nddrazni budovy a z ni vysel asi
sedmdesdtilety chlapik v ksiltovce, kostkované kosili, ¢erné ko-
zené vesté a holinkdch, s hnédyma o¢ima a Sedym strnistém na
bradé. Zjevné spoléhal na to, Ze prkna pod nim nepovoli, a ves-

kerou pozornost zaméfil na stafika pred sebou.



Muz s ksiltovkou se zastavil uprostfed ndstupisté a zatvifil
se pon¢kud nepritelsky. Ale pak jako by vypadl z konceptu,
snad proto, zZe vidél, jak je ten lidsky exempldf, ktery vnikl do
jeho hdjemstvi, sesly.

Alan sedél tam, kde sedél, na cerstvé ukradeném kufru,
nevédel co fict a nemél silu to fict. Nespoustél vsak z muze
s ksiltovkou o¢i a ¢ekal na jeho prvni tah. Ten pfisel témét
ihned — nebyl tak hrozivy, jak se zpocatku zddlo. Spis vyckavavy.

»Kdo jsi a co délds u myho ndstupisté? zeptal se muz
s kéiltovkou.

Alan neodpovédél. Nebyl si jisty, jestli se setkal s pritelem,
nebo nepfitelem. Ale pak si pomyslel, ze by se nemél pohddat
s jedinym clovékem Siroko daleko, ktery ho muze pustit do
tepla dfiv, nez naplno propukne vecerni chlad. Proto se roz-
hodl, Ze mu po pravdé fekne, jak se véci maji.

A tak Alan vyprével, Ze se jmenuje Alan, ze je mu pfesné sto
let, ale na svij vek je ¢ily, vlastné natolik ¢ily, Ze utekl z domova
dichodct a navic stihl ukrast kufr mladikovi, ktery z toho ted
uré¢ité nemd moc velkou radost, Ze jeho, Alanova kolena nejsou
v dané chvili zrovna v nejlepsi formé, a tak by uvital, kdyby se
aspon chvili uz nemusel nikam ddl vldcet.

Kdyz skondil svij vyklad, odmlcel se, zistal sedét na kufru
a o¢ekdval rozsudek.

»Vida,“ usmél se muz s ksiltovkou. ,,Zlodé;j!

»otarej zlode),“ odtusil mrzuté Alan.

Muz s kiltovkou pruzné seskocil z ndstupisté a ptistoupil ke
stoletému statikovi, jako by si ho cht¢l dikladnéji prohlédnout.

»Vainé ti je sto let? zeptal se. ,, Tak to musi$ mit hlad, ne?“

Alan nepochopil, jakd je v tom logika, ale hlad mél. Takze
se optal, co je na jidelnim listku a jestli by se do n¢j nedal zahr-
nout i néjaky pandcek.

Muz s ksiltovkou naptdhl ruku, predstavil se jako Julius



Jonsson a zvedl starce na nohy. Prohldsil, Ze Alanovi ten kufr
vezme a ze se — je-li libo — bude podévat losi steak, a né-
jaky ten pandk se uréité taky najde, takze spokojené bude télo
i kolena.

Alan se s velkymi obtizemi vydrépal na ndstupisté. Diky bo-
lestem se dozvédél, ze zije.

Julius Jonsson si uz nékolik let nemél s kym popovidat,
takze setkdni se statikem s kufrem pfivital. Jedna $tamprle do
jednoho kolena a jedna do druhého, po kterych nisledovaly
dalsi dvé do zad a do krku a jesté jedna na chut, spole¢né navo-
dily vhodnou konverza¢ni naladu. Alan se Julia zeptal, ¢im se
zivi, a jako odpovéd uslysel cely jeho ptibeh.

Julius se narodil na severu, ve Strombacce nedaleko od
Hudiksvallu, jako jediné dit¢ sedlédktt Anderse a Elviny Jons-
sonovych. Na rodinném statku pracoval jako ¢eledin a denné
dostdval nafezdno od otce, ktery ho povazoval za budizkni-
¢emu. Ale v roce, kdy Juliovi bylo pétadvacet let, mu nejdtiv
umfela matka na rakovinu, nad ¢im? truchlil, a hned nato se
jeho otec propadl do moédlu, kdyz se snazil zachrénit jalovici.
Julius truchlil i nad touto udélosti, protoze jalovici mél rad.

Mlady Julius nemél na sedlaéeni talent (jeho otec se tedy
nemylil) a ostatné ani chut. Takze v§echno prodal, az na n¢ko-
lik hektart lesa — fekl si, Ze ten by se mu mohl na stard kolena
hodit.

Potom odjel do Stockholmu a béhem dvou let prosustroval
vsechny penize. Nadez se vratil do lesa.

S urditym zdpalem se ptihldsil do tendru na doddni péti ti-
sic sloupt elektrického vedeni Hudiksvallskym elektrickym
zdvodium. A jelikoz se nezatézoval takovymi malickostmi jako
zaméstnavatelské poplatky, DPH a podobné, soutéz vyhrdl.
S pomoci desitky madarskych utecencii se mu navic podatilo



dodat sloupy v¢as, a tak dostal vic penéz, nez si myslel, Ze jich
na svete je.

Az potud bylo vechno v potddku, ale véc se méla tak, ze Ju-
lius musel mali¢ko fixlovat, ponévadz jeho stromy nebyly jesté
zcela vzrostlé. Sloupy proto méfily o metr min, nez byla ob-
jednand velikost, ¢ehoz by si nikdo nev$iml, nebyt toho, Ze si
zrovna tehdy skoro kazdy sedlék opatfil kombajn.

Hudiksvallské elektrické zdvody béhem kratké doby sloupy
rozestavély kiizem krdzem po polich a lukdch celého kraje,
a kdyZz pak nastaly Zné, béhem jednoho a téhoz dopoledne
dvaadvacet raznych nové zakoupenych kombajna strhlo na
Sestadvaceti mistech elektrické vedeni. Cely tento kout hil-
singlandského venkova zustal nékolik tydna bez proudu, zné
se zastavily a dojici stroje prestaly fungovat. Netrvalo dlouho
a hnév sedlaka, keery zpoc¢dtku mifil na Hudiksvallské elek-
trické zdvody, se pienesl na mladého Julia.

»-Nemuizu tvrdit, ze by tehdy bylo v Hudiksvallu né¢jak zvlst
veselo, to ti teda povim. Musel jsem se sedm mésica skrejvat
v Méstskym hotelu v Sundsvallu a pak mi zase dosly penize,*
fekl Julius. ,Neddme si jesté prcka?®

Alan byl pro. Losi steak mimochodem spldchli pivem a ted
bylo Alanovi tak straslivé dobfe, Ze se skoro zacal bat smrti.

Julius pokracoval ve vypravéni. Kdyz ho jednoho dne v cen-
tru Sundsvallu skoro prejel traktor (ktery ridil néjaky sedldk
s vrazednym vyrazem v oc¢ich), pochopil, Ze v tomhle kraji na
jeho drobné pochybeni jest¢ nékolik set let nezapomenou.
Takze zménil pasobisté a skonéil v Mariefredu, kde se néjakou
dobu 7Zivil drobnymi krddezemi, az ho nakonec Zivot ve mésté
ptestal bavit a za pétadvacet tisic korun, které jedné noci na-
sel v sejfu v Gripsholmském hostinci, se mu podafilo koupit
byvalou nddrazni budovu v Byringe. Tady na nddrazi ted Zije

v podstaté ze socidlnich ddvek, pytlaceni v sousedové lese, ome-



zené vyroby a distribuce domdci koralky, jakoz i z prodeje toho,
co se mu namane z majetku sousedt. Neni v okoli pfili$ obli-
beny, ptiznal Julius a Alan mezi jednotlivymi sousty podotkl,
ze se tomu ani nedivi.

Kdyz Julius chtél, aby si ,jako zdkusek® dali jesté jednoho
pandka, Alan odpovédél, Zze pro tenhle druh zdkuska mel
vzdycky slabost, ale nejdfiv musi vyhledat socidlni zatizeni, po-
kud se v domé néco takového nachdzi. Julius vstal, rozsvitil
stropni lampu, protoze se uz za¢inalo stmivat, a pak ukdzal ru-
kou a fekl, Ze v hale je napravo od schodi fungujici splachovaci
zdchod, a slibil, ze az se Alan vrati, bude uz pfichystand cerstvé
nalitd koralka.

Alan zdchod nasel tam, kde m¢l podle Julia byt. Stoupl si
a zacal Curat. Jako obvykle nedosdhly vsechny kapky svého cile.
Neékteré misto toho mekee pfistdly na jeho curacich trepkéch.

Zhruba v poloviné procesu Alan zaslechl, jak jde nékdo
po schodech. Nejdfiv si myslel — to musel pfiznat —, Ze Julius
moznd utikd s jeho éerstvé ukradenym kufrem. Ale pak zvuk
zesilil. Kdosi stoupal nahoru.

Alan si uvédomil, Ze hrozi nebezpedi, ze kroky, které slysi za
dvefmi, patif Gtlému mladikovi s dlouhymi umasténymi blond
vlasy, s rozjezenymi vousy a v dzinové bundé¢ s ndpisem Never

Again na zidech. A pokud to je opravdu on, bude problém.

Autobus ze Stringnisu ptijel na autobusové nddrazi v Malmko-
pingu tfi minuty pfed stanovenym c¢asem. Nebyli v ném Zddni
cestujici. Ridi¢ po posledni zastdvce trosku §lapl na plyn, aby si
ptedtim, nez bude pokracovat v jizd¢ do Flenu, stihl zakoufit.

Ale sotva si zapdlil, objevil se utly mladik s dlouhymi umas-

ténymi blond vlasy, s rozjezenymi vousy a v dzinové bundé



s ndpisem Never Again na zidech. Tedy ten ndpis na zddech
fidi¢ zrovna v té chvili nevidél, ale népis tam tak jako tak byl.

»Jedete do Flenu?“

Ridi¢ svou otdzku vyslovil ponékud nejisté, protoze se mu
na tom mladém muzi néco nezddlo.

,Ja do Flenu nejedu. A ty taky ne,“ odpovédél mladik.

Cekart ¢eyfi hodiny, a2 se autobus vréti, to bylo na mladi-
kovu nepfili§ velkou trpélivost trochu moc. Navic po uplynuti
poloviny této doby pfisel na to, Ze kdyby okamzité zabavil né-
jaké auto, mohl autobus dohonit uz daleko pred Stringnisem.

Mésteckem ted' jesté navic zacaly krouzit policejni vozy.
Policajti se asi kazdou chvili pfifiti i na autobusové nadrazi
a za¢nou vyslychat muzika v okynku, pro¢ vypadi tak vyde-
$ené a pro¢ jsou dvefe do jeho kancelafe nakfivo.

Mladikovi ostatné neslo do hlavy, co tam ti policisti délaji.
Jeho $éf z Never Again si pro svou transakci vybral pravé Malm-
koping ze tif divodu: zaprvé to nebylo daleko od Stockholmu,
zadruhé tam bylo relativné dobré spojeni a zatfeti — to nejdule-
zitéj$i — tam nedosdhlo rameno spravedlnosti. V Malmképingu
se zkrdtka a dobfe nevyskytovali zidni policajti.

Pfesnéji feceno: neméli se tam vyskytovat, ale ve skute¢-
nosti se to tam jimi jenom hem?zilo! Mladik zahlédl dvé auta
a celkem ¢tyfi policisty, coz z jeho perspektivy bylo typické po-
licejni hemzeni.

Nejdtiv ho napadlo, zZe policajti jdou po ném. Ale to by
ho ten muzik v okynku musel prasknout, coz mladik mohl
rozhodné vyloudit. Pfi ¢ekdni na autobus ze Stringnisu nemél
totiz celkem nic na prici, a tak muzika hlidal, rozbil mu tele-
fon na cimprcampr a v rimci moznosti dal do porddku dvefe
do kanceldre.

Kdyz autobus kone¢né pfijel a mladik zjistil, Ze v ném nejsou

z&dni cestujici, ihned se rozhodl, Ze unese jak fidice, tak autobus.



Premluvit fidi¢e, aby autobus obrdtil a zamifil znovu na
sever, trvalo pouhych dvacet vtefin. Skoro osobni rekord, za-
uvazoval mladik, kdyzZ si v autobuse sedal pravé na misto, kde
pfedtim sedél stafik, kterého ted honil.

Ridi¢ autobusu se tfdsl strachy, ale to nejhorsi zahdnél uklid-
nujici cigaretou. V autobuse se sice nesmélo koufit, jediny
zékon, kterym se fidi¢ pravé v té chvili ridil, vsak sedél sikmo
za nim. Byl $tihly, mél dlouhé umasténé blond vlasy, rozjezené
vousy a dzinovou bundu s ndpisem Never Again na zidech.

Béhem cesty se mladik vyptdval, kam se letity zlod¢j kufru
podél. Ridi¢ odpovédél, 7e déda vystoupil na zastdvce, krerd se
jmenuje Zelezni¢ni stanice Byringe, a Ze tam nejspi§ vystou-
pil ¢isté ndhodou. A pak mladikovi vyprévél o tom obriceném
postupu s padesdtikorunou a dotazem, kam se za ni d4 dojet.

O Zelezniéni stanici Byringe toho fidi¢ moc nevédél, jenom
to, ze tam mdilokdy nékdo vystoupi nebo nastoupi. Ale domni-
val se, Ze v lese kus odtamtud stoji zrusend Zelezni¢ni stanice
— odsud ndzev autobusové zastdvky — a nékde pobliz se nachdzi
vesnice Byringe. Hddal, Ze o moc dil neZ tam se stafik nedostal.
Meél uz prece svoje léta a tézky kufr, i kdyz na koleckach.

Miladik se hned tpIné uklidnil. Séfovi do Stockholmu neza-
volal, protoze $éf byl jednim z madla lidi, ktef{ nékomu dokdzali
pouhymi slovy nahnat vétsi strach nez on sim. Mladikovi pre-
jel mréz po zddech pfi predstavé, co by $éf fekl, kdyby se ten
kufr ztratil. Bude lep$i problém nejdiiv vyfesit a teprve pak
o ném informovat. Kdyz ten dédek nejel az do Stringnisu
a odtamtud dél, kufr se mladikovi vréti rychleji, nez si myslel.

,»Tady to je,“ pravil Sofér. , Tady mdme Zeleznién{ stanici
Byringe...“

Ridi¢ zvedl nohu z plynu a pomalu zajel ke kraji silnice. Ted
zemfe?

Kdepak, ukédzalo se, Ze nezemfe. Zato rychld smrt po-



tkala jeho mobilni telefon — pod mladikovou vysokou botou.
A z pusy se mladikovi vyfinula spousta désivych vyhrazek na
adresu fidi¢ovych rodinnych ptislusniktt pro ptipad, ze by
doty¢ného ndhodou napadlo kontaktovat policii, misto aby
obrdtil autobus a pokracoval v jizdé¢ do Flenu.

Pak mladik vystoupil a nechal fidice i autobus odjet. Ubohy
fidi¢ byl tak vydéseny, ze si netroufl autobus obrdtit a misto
toho pokracoval az do Stringnisu, zaparkoval uprostied Za-
hradn{ ulice, v $oku zasel do baru hotelu Delia a tam do sebe
hodil ¢tyfi sklenice whisky. Potom se k barmanovu zdéseni dal
do pld¢e. Po dalsich dvou whisky mu barman nabidl telefon
a zeptal se, jestli nechce nékomu zavolat. Tehdy se fidi¢ znovu

rozplakal — a zavo omu své druzce.
plakal lal d d

Mladikovi se zddlo, Ze ve $térku na cesté vidi stopy po kufru
na koleckdch. Tohle bude mit rychle z krku. A to je dobte. Za-
¢inalo se totiz uz stmivat.

Mladik si obéas pral, aby umél lip pldnovat. Ted si uvédo-
mil, Ze se ocitl ve stdle temnéjsim lese, co nevidét bude tma
jako v pytli. Co si pak po¢ne?

Jeho avahy nardz skoncily, kdyz na druhé strané vrcholu
kopce, ktery pravé minul, spatfil opryskané, ¢dstecné zabed-
néné zluté staveni. A kdyz v patie kdosi rozsvitil lampu, mladik
si zamumlal:

LUz té mam, dédku.”

Alan ukoncil to, ¢im se pravé zabyval, pfed¢asné. Opatrné ote-

viel dvefe zdchodu a snazil se zachytit, co se déje v kuchyni.



Jeho obavy se ihned potvrdily. Poznal mladikav hlas, ktery fval
na Julia Jonssona, at koukd vyklopit, kde je ten ,druhej zasra-
nej dédek®.

Alan se pfiplizil ke dvefim do kuchyné, coz v mékkych trep-
kéch $lo Gplné potichu. Mladik na Julia uplatnil stejny usni
chvat, jaky predtim pouzil na muzika na autobusovém nddrazi
v Malmképingu. Zatimco ubohym Juliem trdsl, dél ho vysly-
chal, kde vézi Alan. Alan si fikal, Ze se mladik mohl spokojit
s tim, Ze nasel sviij kufr — ten pfece stdl uprostfed mistnosti.
Julius kiivil oblicej, ale nijak se nemél k tomu, aby odpové-
dél. Alan usoudil, Ze stary obchodnik dfivim md tuhy kofinek,
nacez provedl inventuru haly ve snaze najit néjaky vhodny
predmét. Mezi vete$i se nachdzelo pdr pouzitelnych zbrani:
pacidlo, prkno, sprej na hmyz a bali¢ek jedu na mysi. Alana
nejdifv zaujal jed na mysi, ale nedokdzal vymyslet, jak ho jednu
nebo dvé lZice vpravit do mladika. P4cidlo bylo zase pro sto-
letého stafika moc tézké a sprej na hmyz... kdepak, nejlepsi
pfece jenom bude to prkno.

Alan zbran pevné uchopil a ¢tyfmi na jeho vék senza¢né
rychlymi kroky se ocitl za zddy zamyslené obéti.

Mladik musel Alanovu pfitomnost vytusit, ponévadz pustil
Julia Jonssona a obrdtil se, pravé kdyz statik zaméril svij dder.

Prkno ho zasihlo pfimo do cela. Zistal stdt, necelou vte-
finu ziral pfed sebe a potom upadl dozadu a prastil se hlavou
o hranu kuchynského stolu.

Z4dnd krev, 74dné sténdni, nic. Jen tam tak prosté lezel, ted
uz se zavienyma oc¢ima.

»Dobrid trefa, pochvilil ho Julius.

,Diky,“ odpovédél Alan. ,Kde m4s ten slibenej moucnik?“

Alan a Julius se posadili ke kuchynskému stolu — vlasaty
mladik jim spal u nohou. Julius nalil pandky — jednu skleni¢ku



podal Alanovi a svou vlastni pozved! k ptipitku. Alan si s nim
pritukl.

» Takze!“ pravil Julius, kdyZ do néj $tamprle zajela. ,,Ptedpo-
kldddm, ze tohle je majitel toho kufru?“

Jeho otdzka byla spi$ konstatovdnim. Alan pochopil, ze je
nacase, aby leccos podrobnéji vysvétlil.

Ne ze by se toho dalo moc vysvétlovat. Vétsina véci, které
se toho dne staly, ne$la Alanovi na rozum. V kazdém ptipadé
se vSak znovu zminil o svém ttéku z domova duchodcti a po-
kra¢oval ndhodnou krddezi kufru na autobusovém nddrazi
v Malmképingu a podvédomymi obavami, ze ho co nevidét
dohoni mladik, ktery ted lezi v bezvédomi na zemi. A pak se
uptimné omluvil, Ze Julius kvili nému m4 zarudlé, rozbola-
vélé usi. Ale Julius se téméf roz¢ilil a prohldsil, ze Alan by se
rozhodné nemél omlouvat za to, ze v zivoté Julia Jonssona ko-
neéné nastalo néjaké vzraso.

Julius byl zase ve formé. Vyslovil ndzor, Ze je uz nacase, aby
se oba mrkli na ten kufr. Kdyz Alan namitl, Ze je zamceny, Ju-
lius ho vyzval, aby ptestal vykliddat hlouposti.

,Odkdy néjakej zdmek predstavuje pro Julia Jonssona pfe-
kazku?* zeptal se Julius Jonsson.

»Ale véechno md svij cas, pokracoval. Nejdiiv bylo tieba
vyfesit ten problém na zemi. Nebylo by zrovna nejlepsi, kdyby
se mladik probral a pokracoval v tom, co délal, nez ztratil
védomi.

Alan navrhl, aby ho pfivézali ke stromu pfed nddrazni bu-
dovou, ale Julius namitl, Ze kdyby tam, az se probere, zacal
hlasité kficet, bylo by to sly$et az do vesnice. Tam sice uz by-
dli jenom hrstka rodin, jenze vSechny maji na Julia z ¢dste¢né
pochopitelnych duvodu pifku, takze kdyby se jim naskytla pii-
leZitost, asi by se postavily na mladikovu stranu.

Julius mél lepsi ndpad. Mél vedle kuchyné izolovanou led-



nici, kde skladoval roz¢tvrcené upytlacené losy. Momentdlné
byla lostprostd a vypnutd. Julius ji nechtél zbyte¢né zapinat,
protoze zrala $ilené moc elektfiny. Mél sice pripojku nacerno
— Uéty platil Gosta ze Skogstorpu —, ale pokud si tuhle vyhodu
chtel uchovat, musel proud krést s mirou.

Alan vypnutou lednici prozkoumal a zjistil, Ze je to skvéld
cela, bez zbyte¢nych vymozenosti. Byla moznd vétsi, nez mla-
dik zasluhoval, dva krdt tfi metry, ale nemaji pfece divod
né¢koho zbytecné tyrat.

Oba dédové spole¢nymi silami vtdhli mladika do zamyslené
cely. Kdyz ho posadili na pfevricenou bednu v jednom rohu
a opfeli ho o sténu, zasténal. Ziejmé prichdzel k sobé. Bude
nejlepsi pospisit si ven a pofddné zamknout dvefe.

Jak fekli, tak i udélali. Pak Julius zvedl na kuchynsky stal
mladikiv kufr, podival se na zdmek, olizl vidlicku, kterou
chvilku pfedtim pouzival na losi steak s bramborami, a béhem
nékolika vtefin ho odemkl. Potom k vlastnimu otevfeni kufru
ptizval Alana s tim, Ze zavazadlo pfece ukradl on.

,Co je moje, to je tvoje, prohldsil Alan. ,Kofist si spraved-
livé rozdélime, ale jestli tam najdem boty, ktery mi budou, tak
si je zamlouvdm.“

Pak zvedl viko.

» 1o mé teda podrz,“ dél Alan.

» To mé teda podrz,“ dél Julius.

,Pustte mé!“ ozvalo se z lednice.



KAPITOLA 4.

1905-1929

Alan Emanuel Karlsson se narodil 2. kvétna 1905. Jeho matka
se den predtim zicastnila prvomdjového privodu ve Flenu
a demonstrovala za volebni prdvo Zen, osmihodinovy pracovni
den a dal$i nedosazitelné véci. Jeji demonstrovani mélo alespon
ten pozitivni efeke, ze ji zacaly porodni bolesti a tésné po pul-
noci pfivedla na svét prvniho a jediného syna. Doslo k tomu
na chalupé v Yxhultu za asistence staré sousedky, ktera sice jako
porodni bdba neméla z4dné zvldsini vlohy, ale pfesto se tésila
vSeobecné véznosti, protoze kdysi, jako devitiletd, sméla udé-
lat pukrle pred Karlem XIV. Janem, co byl (rddoby) kimosem
Napoleona Bonaparta. Na soused¢inu obranu dluzno dodat,
ze dité zeny, které pomdhala pfi porodu, se dozilo dospélého,
ptimo pozehnaného véku.

Otec Alana Karlssona mél ohleduplnou i zlostnou povahu.
Ohleduplny byl k roding, zlost mél obecné na spole¢nost i na
vSechny jeji myslitelné predstavitele. Na néj méli zase spa-
deno lepsi lidi, hlavné od té doby, co si stoupl na ndmésti ve
Flenu a propagoval uzite¢nost preventivnich prostfedki. Za



to dostal desetikorunovou pokutu a navic si uz v tomto sméru
nemusel nikdy sdm délat starosti, ponévadz Alanova matka ze
samé hanby vyhldsila zdkaz vstupu. Alanovi tenkrdt tdhlo na
Sesty rok, takze byl uz dost stary na to, aby ji pozddal o po-
drobnéjsi vysvétleni, pro¢ otci najednou odstéhovali postel do
kumbadlu na dfivi vedle kuchyné, ale dostalo se mu odpovédi,
ze jestli nechce facku, at se rad$i moc nevyptdvd. Jelikoz Alan
stejné jako jiné déti v kterékoli jiné dobé facku nechtél, ne-
chal to plavat.

Od toho dne se Alanav otec objevoval ve vlastnim domé
¢im ddl vzécenéji. Pres den se jakztakz vénoval prici na dréze,
vecer vzdycky vSude mozné na schiizich diskutoval o socialis-
mu, a kde potom trdvil noci, v tom Alan nikdy nemé¢l jasno.

Naproti tomu finan¢ni odpovédnosti se otec neztikal. Vétsi
st platu preddval kazdy tyden manzelce, dokud jednoho
krasného dne nedostal paddka, ponévadz se dopustil ndsili
na cestujicim, ktery mu nihodou prozradil, Ze jede do Stock-
holmu, aby tam spolu s tisici dalsich lidi pozdravil na nddvori
zdmku krdle a ujistil ho o svém odhodldni brénit vlast.

,Pro zacdtek se bran proti tomuhle,“ prohldsil Alantv otec
a vystielil pravacku tak, ze se muz poroudel na zem.

Kdyz byl Alantv otec na hodinu vyhozen, nemohl uz dél
zivit rodinu. Jelikoz si ziskal povést nésilnika a zastince preven-
tivnich prostfedkd, nemélo smysl, aby hledal jiné zaméstnani.
Zbyvalo jenom vyckat revoluce, nebo jesté lip, urychlit ji,
protoze véechno se stra$né tdhlo. Alaniav otec byl, kdyz chtél,
cilevédomy. Védél, ze $védsky socialismus potfebuje mezind-
rodni vzor. Teprve pak se vSechno rozjede a velkoobchodniku
Gustavssonovi a jemu podobnym za¢ne hofet pada pod
nohama.

Alantiv otec si tedy sbalil kufr a odjel do Ruska svrhnout
cara. Alanové matce samoziejmé chybél jeho zeleznicarsky plat,



jinak vSak byla spokojend, ze manzel neopustil jenom jejich
kraj, ale rovnou i zemi.

Poté co zivitel rodiny emigroval, musela se o penize na do-
mdcnost postarat Alanova matka a je$té ani ne desetilety Alan.
Matka nechala u chalupy pokdcet ¢trndct vzrostlych biiz a pak
je roziezala a roz$tipala na topivo na prodej, zatimco Alanovi se
podatilo ziskat mizerné placenou prici poslicka ve filidlce spo-
le¢nosti Nytroglycerin, a. s. u Flenu.

Z dopist pravidelné dochdzejicich ze Sankt Petérburgu
(ktery byl vzdpéti piejmenovdn na Petrohrad) Alanova matka
s rostoucim prekvapenim zjiStovala, ze Alantv otec zacing koli-
sat ve svém presvédceni o blahoddrnosti socialismu.

V dopisech se Alantv otec neziidka zminoval o pritelich
a znamych z vlivnych petrohradskych politickych kruhi. Nej-
¢astdji citoval jistého muze jménem Carl. Zidné typicky ruské
jméno, uvazoval Alan, a rustéjsi se nestalo ani tim, ze Alantv
otec toho muze nazyval, alespon v dopisech, Fabbe.

Podle Alanova otce Fabbe razil tezi, ze lidi obecné nechi-
pou, co je pro né nejlepsi, a ze se potfebuji nékoho drzet za
ruku. Proto je autokracie nadfazend demokracii, pokud vzdé-
lané a odpovédné vrstvy ndroda dohlizi na to, aby se autokrat
choval slu$né. , Pfedstav si naptiklad, ze sedm z deseti bolSevika
neumi ¢ist,“ posmival se Fabbe. ,,Pfece nemiizeme predat moc
davu analfabetd.”

Alantiv otec presto v dopisech, které psal rodiné v Yxhultu,
bolseviky v tomto bod¢ obhajoval. Kdyby tak matka a Alan vi-
déli, jak vypadd ruskd abeceda! To pak neni divu, Ze jsou lidi
negramotni.

Horsi bylo, jak se bolsevici chovali. Chodili $pinavi a pili
vodku jako barabové u nich doma, ti, co kladli kifzem kraZzem
koleje pres cely S6dermanland. Alanovu otci vidycky vrtalo
hlavou, jak — navzdory mnozstvi alkoholu, které barabové



zkonzumovali — muzou koleje byt tak rovné, a vidycky kdyz
koleje uhnuly na jednu nebo druhou stranu, pocitil zdchvév
podeztivavosti.

Bolsevici rozhodné nebyli o nic lep$i. Fabbe tvrdil, ze so-
cialismus skondi tim, Ze se vSichni budou snazit navzdjem
pozabijet, dokud nezistane jenom jeden ¢lovek, ktery bude
rozhodovat. V tom piipadé je lepsi se hned na zacdtku priklo-
nit k caru Mikuldsovi, dobrému a vzdélanému ¢lovéku s vizi
budoucnosti svéta.

Fabbe svym zptisobem védeél, o cem mluvi, s carem se to-
tiz sim setkal, dokonce nékolikrat. Tvrdil, Ze Mikulas II. m4
opravdu dobré srdce. Jenom se na néj dosud pordd lepila
smiila, ale to pfece nemiize trvat vé¢né? Zpusobila to netroda
a bolsevické vzpoury. A Némci ted zacali vyvddét jenom proto,
ze car vyhldsil mobilizaci. Ale to on udélal ve snaze zachovat
mir. Arcivévodu a jeho Zenu pfece v Sarajevu nezabil car, Ze?

Tak zfejmé uvazoval Fabbe, at uz to byl kdokoli, a tak ¢i
onak do svych Gvah zapojil Alanova otce. Navic, co se tykalo
carovy diskutované smily, ta v Alanové otci vzbuzovala sympa-
tie a pocity soundlezitosti. Difv nebo pozdéji se situace prece
musi zménit, jak pro ruského cara, tak pro obycejné poctivé
lidi z okoli Flenu.

Z4dné penize otec z Ruska nikdy neposlal, ale jednou, po
nékolika letech, prisel bali¢ek se smaltovanym velikonoénim
vajickem. Otec jim vysvétlil, Ze ho vyhrdl na tom ruském sou-
druhovi, ktery kromé toho, ze pil, diskutoval a hrdl s nim karty,
nedélal skoro nic jiného, nez Ze vyrabél takovd vajicka.

Otec Fabbeho velikono¢ni vajicko daroval své ,,drahé Zené®,
kterd se naStvala a prohldsila, Ze ten zatraceny pitomec mohl
aspon poslat opravdické vajicko, aby se rodina dosyta najedla.
Divze ddrek nevyhodila z okna, ale pak se vzpamatovala. Vel-
koobchodnik Gustavsson za néj tieba néco zaplati, ten se prece



pofdd snazi byt zvldstni, a zvld$tni pfipadalo Alanové matce
i to vajicko.

Predstavte si, jak byla prekvapend, kdyz ji velkoobchod-
nik Gustavsson za Fabbeho vajicko po dvou dnech premysleni
nabidl osmndct korun. Sice v podobé odepsaného dluhu, ale
stejné.

Matka doufala, ze postou ptijdou dalsi vajicka, ale misto
toho se z nédsledujictho dopisu dozvédéla, Ze carovi generdlové
svého autokrata opustili, takZe to musel polozit. Alantv otec
v dopise proklinal vajicka vyrabéjiciho pfitele, ktery v souvis-
losti s tim uprchl do Svycarska. On sdm ziistane a pusti se do
boje s tim povysencem a $askem, ktery ted prevzal moc — fikd
se mu Lenin.

Pro Alanova otce to celé navic mélo osobni rozmér, pro-
toze den poté, co zakoupil dvandct Ctvere¢nich metrti, na
kterych hodlal péstovat svédské jahody, Lenin zakizal veskeré
soukromé vlastnictvi pudy. ,, Ten pozemek mé stdl jenom Ctyfi
ruble, ale moje jahodist¢ nikdo beztrestné zestdtiiovat nebude,
napsal Alantv otec v iplné poslednim dopise rodiné. A pak za-
kon¢il: , Ted bude valka!“

A taky Ze byla. Navic zufila uz nékolik let skoro na celém
svété. Vypukla hned poté, co maly Alan dostal misto poslicka
v Nitroglycerinu, a. s. Pfi vykldddni krabic s dynamitem po-
slouchal délniky, kteti mluvili o tom, co se déje. Udivovalo ho,
odkud toho tolik védi, ale hlavné ho ptekvapovalo, jakou mi-
zérii dokdzou zpusobit dospéli muzi. Rakousko vyhlasilo valku
Srbsku. Némecko vyhlésilo vdlku Rusku. Potom Némecko
béhem jednoho odpoledne, jesté nez vyhlasilo vdlku Francii,
zabralo Lucembursko. Nato vyhldsila vilku Velkd Britdnie Né-
mecku a Némci odpoveédéli tim, ze vyhldsili valku Belgii. Pak
vyhlésilo Rakousko vélku Rusku a Srbsko Némecku.

Tak to pokracovalo. Pripojili se Japonci a Americani. Bri-



tové z jakéhosi divodu okupovali Bagddd a potom Jeruzalém.
Rekové a Bulhati zacali véltit spolu navzdjem a pak uz bylo
nacase, aby v Rusku abdikoval car, zatimco Arabové zabrali
Damasek...

,led bude vilka,“ vzkdzal tedy otec. Hned nato nechal
néjaky Lenintv pochop cara Mikuldse a celou jeho rodinu po-
pravit. Alan konstatoval, Ze cara se smula nepustila.

Po nékolika dalsich tydnech zaslalo $védské zastupitelstvi
v Petrohradé¢ do Yxhultu telegram, ve kterém stdlo, ze Alantv
otec je mrtvy. Odpovédnému tfednikovi vlastné nepfisluselo,
aby tu véc dédle komentoval, ale moznd mu to prosté nedalo.

Podle toho tfednika stloukl Alantiv otec ohradu kolem po-
licka o rozloze deseti az patndcti ¢tvere¢nich metra a prohldsil
toto Uzemi za samostatnou republiku. Alantv otec svij stdte-
¢ek nazval Skute¢né Rusko a potom zemfel ve zmatku, ktery
nastal, kdyZz se na misto dostavili dva vlidni vojici a chtéli
ohradu strhnout. Alantv otec se ve snaze chrdnit hranice své
zem¢ uchylil k péstim a nebyla s nim vibec kloudn4 fe¢. Na-
konec si oba vojdci uz nevédéli rady a vpélili Alanové otci kulku
mezi o¢i, aby méli klid na préci.

» Tos nemoh umfit trosku min prostoduse?” pravila Alanova
matka telegramu ze zastupitelstvi.

S tim, Ze by se ji manzel nékdy vrdtil domi, sice nepoéitala,
ale v posledni dobé v to pfesto zacala doufat, protoze ji hapro-
valy plice a $tipdni dfivi ji uz neslo tak od ruky. Alanova matka
vydala chroptivy zvuk a tim méla odtruchleno. Sdélila synovi,
ze vsechno je tak, jak je, a bude tak, jak bude. Pak mu vlidné
prohrébla kstici a sla zase $tipat dfivi.

Alanovi neslo moc na rozum, co tim matka myslela. Ale po-
chopil, Ze otec je mrtvy, matka vykasldvd krev a vélka skondila.
Sdm se v tfindcti letech dokonale vyznal v tom, jak smichdnim

nitroglycerinu, nitrocelulézy, dusi¢cnanu amonného a sodného,



pilin, dinitrotoluenu a jesté pdr dalsich véci vyrobit vybus-
ninu. Jednou se mi to bude hodit, ekl si Alan a $el ven pomoct

matce s difvim.

O dva roky pozdéji Alanova matka dokaslala a odebrala se do
ptipadného nebe, kde uz pobyval otec. Na prahu chalupy se
misto ni objevil nevrly velkoobchodnik, ktery byl toho nazoru,
ze matka mohla — predtim neZ bez varovdni zemfela — zaplatit
novy dluh ve vysi osmi korun a Ctyficeti 6re. Alan vSak nemél
v Gmyslu vykrmovat Gustavssona vic, nez bylo nutné.

» Tohle si musite vyfesit s matkou. Chcete pujcit lopatu?®

Velkoobchodnik byl sice velkoobchodnik, ale na rozdil od
patnictiletého Alana zddny lamzelezo. Z toho kluka se stdvd
chlap, a pokud je jenom zpola takovy blazen jako jeho otec,
miize ho napadnout cokoli, uvazoval velkoobchodnik Gus-
tavsson, ktery jesté néjakou dobu chtél ziistat nazivu a poéitat
svoje penize. Proto na mat¢in dluh uz nikdy nepfisla fec.

Ze matka nasettila par set korun, nedokdzal mlady Alan po-
chopit. Penize kazdopddné byly a stacily jak na matcin pohfeb,
tak na rozjezd firmy Dynamit-Karlsson. Chlapci bylo v dobg,
kdy matka zemfela, teprve patndct let, ale vSechno potiebné se
uz naucil v Nitroglycerinu, a. s.

Vesele experimentoval ve $térkové jamé za chalupou. Jednou
tak vesele, Ze krdva nejblizsiho souseda dva kilometry odtam-
tud potratila. To se v§ak Alan nikdy nedozvédél, protoze soused
mél stejné jako velkoobchodnik Gustavsson z ponékud bldzni-
vého kluka bldznivého Karlssona trochu strach.

Z doby, kdy pracoval jako poslicek, si Alan uchoval zdjem
o 10, co se déje ve Svédsku a ve svété. Nejmin jednou tydné

si na kole zajel do knihovny ve Flenu, aby ziskal nejnovéjsi



informace. Tam obcas narazil na debatychtivé mladiky, kteti
méli vSichni spoleéné to, ze chtéli Alana zldkat do néjakého
politického hnuti. Ale jak velky mél Alan zdjem dozvédér se,
co se déje, tak maly zdjem mél se tohoto déni castnit a ovliv-
novat ho.

Alanovo dospivéni bylo, ¢isté politicky vzato, bouflivé. Na
stran¢ jedné patfil k délnické tiid¢ — o nékom, kdo v deviti le-
tech ukonéil skolni dochdzku a nastoupil do price v tovarné,
se pfece nic jiného fict nedalo. Na strané druhé respektoval
pamdtku svého otce, a ten béhem pfilis kritkého Zivota stihl
zastdvat vétsinu ndzort. Zacal nalevo, pokracoval tim, Ze vzdé-
val hold caru Mikuldsi II., a svou existenci zakoncil sporem
o pudu s Vladimirem Ilji¢em Leninem.

Matka zase mezi jednotlivymi zichvaty kasle proklinala
vsechno od krile az po bolseviky a mezitim jesté socidlnéde-
mokratického vidce Hjalmara Brantinga, velkoobchodnika
Gustavssona i — v neposledni fad¢ — Alanova vlastniho otce.

Sdm Alan nebyl viibec ziddny blbec. Do skoly sice chodil je-
nom tfi roky, ale to mu naprosto stadilo k tomu, aby se naudil
dist, psdt a pocitat. Diky politicky uvédomélym kolegiim z Nit-
roglycerinu, a. s. navic zacal byt zvédavy na okolni svét.

Zivotni filozofii mladého Alana viak piesto definitivné
zformovalo néco, co matka pronesla v souvislosti se zprivou
o otcové smrti. Chvili sice trvalo, nez to mladému muzi pro-
siklo do duse, ale pak uZ to tam zustalo navzdy:

Je tak, jak je, a bude tak, jak bude.

K tomu mimo jiné patfilo, Ze se neptetvaroval. Prestoze mél
k pfetvarovani davod. Jako naptiklad tenkrdt, kdyZ do chalupy
v Yxhultu dosla zprdva o otcové smrti. V souladu s rodinnou
tradici reagoval Alan tim, Ze $tipal dfivi, ackoli zvldst dlouho
a za zvlast intenzivniho ticha. Nebo tenkrdt, kdyz se stejnou
cestou vydala matka a pak ji vynesli do ¢ekajiciho pohiebniho



vozu pred domem. Tehdy Alan zistal stdt v kuchyni a celé
predstaveni sledoval z okna. A potom pronesl tak tiSe, ze to
slySel jenom on sdm:

»Ahoj, mami.“

Tim se zacala nova kapitola jeho Zivota.

R/ 0 R/
0.0 0.0 0.0

Alan dfel ve své dynamitové firmé a na zacdtku dvacdtych let
si v S6dermanlandu vytvofil slusny okruh zikaznikd. V sobotu
vecer, kdyzZ jeho vrstevnici chodili tancovat do stodoly, vysedd-
val doma a vymyslel nové vzorecky na vylepseni kvality svého
dynamitu. A v nedéli chodil k jdmé a provddél pokusné vybu-
chy. Ne v$ak mezi jedendctou a jednou hodinou — to musel
nakonec slibit yxhultskému farafi za to, Ze si doty¢ny pfili$ ne-
stézoval na Alanovu nepfitomnost v kostele.

Alanovi se libilo v jeho vlastni spole¢nosti, a to bylo dobfe,
protoze byl v podstaté dost osamély. Jelikoz se neptipojil k dél-
nickému hnuti, socialistické kruhy jim opovrhovaly, a zdroven
byl piili§ délnikem a synem svého otce, nez aby ziskal pristup
do néjakého méstanského salonu. V salonech se navic vysky-
toval velkoobchodnik Gustavsson, ktery s tim Karlssonovic
usmrkancem za Zddnou cenu nechtél mit nic spole¢ného. Jen
povazte, ten kluk se doslechl, kolik Gustavsson vydélal na va-
jicku, které kdysi za babku koupil od Alanovy matky a pak ho
prodal jednomu diplomatovi ze Stockholmu. Diky tomuhle
obchodu se velkoobchodnik Gustavsson stal v kraji tfetim hr-
dym majitelem automobilu.

To byla stastnd uddlost. Ale $tésti velkoobchodnika Gus-
tavssona netrvalo tak dlouho, jak by si sim ptdl. Jedné srpnové
nedéle v roce 1925 se po bohosluzbé vydal na projizdku autem,

hlavné proto, aby se ukazal. Nanestésti si néhodou vybral cestu



